
На самом деле я надел не совсем доспехи. Это скорее бижутерия, нежели что-то ещё. Чего я не
хотел отмечать Кузнецанте. Она невероятно горда своей стезёй кузнеца, особенно будучи
бронником, так как она не создаёт оружие. На самом деле она испытывает нездоровую
гордость из-за этого, как например пока описывала процесс создания серии ожерелий. Не то
чтобы они сцеплялись вокруг моей шеи, вместо этого они размещаются на моих ногах, по своей
сути обхватывая область, где мои ноги встречаются с панцирем, что означает их общую
численность в виде шести.

По видимому Кузнецанта пыталась создать ещё больше, чтобы уместить их вокруг основания
моих антенн, однако не смогла найти способ прикрепить их, не вызывая у муравья жуткое
раздражение. С такими чувствительными, как у меня, антеннами, я могу представить, что
проблема была бы более острой. И всё же она крайне довольна проделанной ею работой, что
стало возможно лишь благодаря прорыву, совершённому в её Навыках. С целыми командами
специализированных резчиков, посвящённых искусству создания доспехов и зачарований, то,
что Кузнецанта до сих умудряется быть во главе всего движения попросту является небольшим
чудом.

Это демонстрирует, что личный талант всё равно катируется, даже в мире вроде Пангеры с
ведомой Гэндальфом Системой. Я не могу не задуматься, а не связана ли часть моих проблем в
развитии некоторых Навыков попросту с тем, что я личностно не подхожу к ним, или возможно
я просто слишком легко отвлекаюсь... скорее всего второе.

После получения нами снаряжения от Кузнецанты ничего не оставалось делать, кроме как
снова слезть вниз из города и пройти в сторону туннелей между уровнями. Очевидно, что это
означает пробежку по широким полям демонических личинок, что продолжают пытаться
разорвать друг друга на части, даже пока разбегаются подальше от проходящих мимо нас.

Немного помогает моё новое зачарованное снаряжение, так как одной из обеспечиваемых им
функций является уменьшение трения. Не сильно, в конце концов я тяжёлый муравьиный
мальчик, однако этого достаточно, чтобы создать заметную разницу. Я сделал несколько
пробных пробегов, пока мы были в пути, и довольно быстро привык, однако уменьшение усилий
на торможение ощутимо. Немного дополнительной скорости, немного дополнительной
лёгкости в моих коготках, это точно не является тем, от чего я откажусь! Если это то, что
Кузнецанта планирует дать Вибрант, то я обязан немного рассмеяться. В ту же секунду, как
Вибрант обнаружит, что могла бы быть быстрее, она сойдёт с ума, пытаясь выследить
Кузнецанту, умоляя ту передать ей кольца.

И хотя я не единственный получивший новые вещички.

[И как тебе новинки, Тини? Удобно?]

[Хмммм] размышляет он, пока продолжает щупать, толкать и царапать ремни, что держат
новые защитные пластины на его теле. Спустя несколько мгновений он пожал плечами.

[Не может быть всё так плохо] говорю ему я, [ты умудрился проносить прежде полный набор,
это даже и близко так же сильно не ограничивает]

[Хрм] прокряхтел он.

[Думаешь? А я вот думаю, что это тебе очень пригодится. Меньшие надрезы это хорошо, вне
зависимости от того, какие они]

Он покрутил плечами и фыркнул.



[Инвидия не твой личный аккумулятор исцеления] обругал я его. [Его работа не заключается в
эксклюзивном следовании за тобой и предотвращении твоего убийства. Ему приходилось
делать это в прошлом, потому что ты не был достаточно умён, чтобы беречь себя, и почти что
не имел защитных мер. С твоими текущими крепкими костями я гораздо больше спокоен, что
тебя не порежут на кусочки, однако тебе всё равно нужно волноваться о потере крови, о
разрывах мышц, о миллионах других вещей, что могут стать бременем для тебя в бою. Тебе
нужно научиться лучше защищаться и эти доспехи могут помочь с этим]

Он замолчал ненадолго, думая, прежде чем немного угрюмо кивнуть.

[Я не говорю не будь агрессивным] раздражённо говорю я, [просто по возможности время от
времени ставь блоки, хорошо?]

[Как думаете, Хозяин, когда я смогу получить снаряжение?]

[Честно, Кринис, думаю, нам нужно разобраться, каким будет для тебя лучший способ его
ношения. Прямо сейчас ты более или менее в любой желанной тобой форме]

[Я могла бы произвести некоторые постоянные щупальца, это было бы несложно]

[Наверное... ну ладно, в следующий раз, как мы встретимся с Кузнецантой, я спрошу её об
этом. Уверен, она сможет придумать некоторые подходящие для тебя зачарования. Кто знает,
какими они могут быть, но эй, я уверен, что они существуют]

[Может что-то, что усиливает моё родство тени?]

[Это бы сгодилось]

Потребовалось некоторое время, чтобы достигнуть туннелей, и только сделав это, мы сразу же
погрузились в них. Это время охоты и нужно много чего сделать. Как мне, так и Тини, Кринис
и Инвидии нужны уровни и Биомасса. А больше всех в уровнях и Биомассе нуждается
Генийанта.

"Могу я уже сражаться?" Спросил детёныш.

"Абсолютно точно нет," посмеялся я над ней. "Ты вообще имеешь понятие, где мы находимся?
Это третий слой! Будь мы на ПЕРВОМ слое, ты бы всё равно была ничтожно слаба. Здесь внизу
ты можешь быть подобна лёгкому ветерку по сравнению с теми, с кем мы сражаемся. Тебе
нужно стать по крайней мере пятой ступени прежде чем ты вообще сможешь делать свой
вклад, и даже тогда лишь в виде магии. Если ты окажешься достаточно близко к демону, чтобы
его укусить, то ты по своей сути уже труп."

"Чёрт," она в раздражении пнула землю.

"Послушай, твоё время достаточно скоро придёт. Набивай себя этой Биомассой, продолжай
копить опыт, и не успеешь оглянуться, как уже будешь эволюционировавшей и готовой к
действиям. А теперь пошли, у нас не так много свободного времени перед атакой, нам нужно
заняться делами."

С этими словами мы погрузились глубже в туннели, выискивая сочную добычу, до которой ещё
не добрались. И заодно, что удобно, заполняется моя карта туннелей, пока мы исследуем
новые регионы проходов. Правда мы стараемся не уходить слишком низко. Чтобы не
происходило на ещё большей глубине третьего слоя, я чертовски уверен, что не хочу пинать



это гнездо шершней, пока мы не будем к этому полностью готовы. Я знаю, когда нужно
остановиться, и думаю, что в последнее время устроил достаточно неприятностей.
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